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Bienvenue !

Bienvenue au nombre des utilisateurddASCO NAVIGATOR. (1.0.055)

Dorénavant les Road-Book que vous allez réalisentvpositionner le niveau de vos
organisations au plus haut de la technologie, cordat ainsi un nouvel agrément a
Vos itinéraires.

Cet ouvrage passe en revue la totalité des forectier/ ASCO NAVIGATOR.

Chaque fonction est expliquée en détail et présemtéc un exemple d'utilisation.

Avertissement

VASCO NAVIGATOR est protégé par les lois sur le Copyright indebtet le
piratage Informatique. Toute copie ou utilisatianldgiciel, autre que celle prévue dans
le contrat de licence, est strictement interditeuté personne physique ou morale ne
respectant pas ces dispositions se rendra cougalulélit de contrefacon et sera passible
des peines prévues par la loi.

Ce logiciel comporte un systeme de protection aecd@dccés. Ce code d'acces est
indispensable au-dela des 30 premiers jours suiwastallation et ne sera plus demandé
des lors qu'il aura été entré une premiere foiscdke personnel vous sera communiqué
par télécopie ou par courrier sans autre intergantie votre part que celle de retourner
votre bulletin d'inscription.

WEB EXPERT EDITIONS
8 rue Camille HEERT
91220 BRETIGNY-sur-ORGE
FRANCE
Tél :+33(0)1 69 88 06 05
Email : support@web2e.fr
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Conventions

Conventions typographiques du manuel

Cette documentation utilise certaines conventigpsdraphiques pour vous aider a
retrouver plus facilement les informations.

Le tableau donne les conventions typographiquéiségs dans ce manuel :

Style Utilisé pour
gras Action pour un bouton ou pour une tache du menu.
italique Codes ou mots réservés du systeme.

Italique gras Expressions usuelles du jargon informatique.
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Utilisation de VASCO NAVIGATOR

L'environnement graphique MASCO NAVIGATOR est conforme au standard
couramment rencontré dans les applications dévéksppous Windows.

Voici un rappel des notions essentielles.

Les boites de dialogue

Les boites de dialogue permettent a l'utilisateer ddnner des informations et de
transmettre des données au programme. La maniuldés boites de dialogue peut se
faire avec le clavier ou avec la souris.

Avec la souris

Pour sélectionner un objet (liste, bouton, saisie,.) positionner le curseur de la
souris sur I'objet souhaité et cliquer avec le bautle gauche. L'objet sera alors
actif (encadré ou en surbrillance). Pour sélecéonm élément dans une liste et
fermer ainsi la boite de dialogue, double-cliquerl'®lément choisi.

Avec le clavier

Pour sélectionner un objet, appuyer sur la toueheet sur la lettre soulignée
(dans le titre de l'objet) simultanément. L'objetasalors actif (encadré ou en
surbrillance). Il est également possible de pad&er objet a I'autre en appuyant
sur=] ou s+ ],

Pour choisir un élément dans une liste et fermmsi & boite de dialogue, faike
sur I'élément choisi.

Les contrbles des boites de dialogue

Les boites de dialogue peuvent contenir les ofgetstroles) suivants :

Les zones de saisie
Ces zones sont utilisées pour entrer des valeurs.

Les boutons
Les boutons sont utilisés pour lancer une action.

Les cases a cocher

De forme carrée, ces cases permettent d'activelealésactiver une ou plusieurs
options simultanément.

Les cases a options

De forme ronde, ces cases permettent de précsahlEx opérés dans une liste
proposée. Dans une liste de choix, seule une cagéah peut étre activée.

Les listes

Les boites listes permettent de choisir un élénmarmi une liste, parfois
importante. Elles disposent d'un ascenseur surdidedqui permet de savoir d'un
coup d'oeil I'endroit ou I'on se trouve dans lgelidais il est également possible
d'agir avec la souris sur ce dernier pour se déplalas rapidement.
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Utiliser la souris

En ce qui concerne l'usage de la souris, le gMaQeSCO NAVIGATOR utilise le
vocabulaire suivant :

Action/Objet Signification

Pointeur : Objet graphique, représenté comme une fleche, suiva
les déplacements de la souris.

Pointer: Action de placer le pointeur sur un objet sans gepsaur
les boutons de la souris.

Cliquer: Action de pointer I'objet et d'appuyer sur le bouto
gauche de la souris puis relacher aussitot.

Double-cliquer. Action de pointer I'objet et de cliquer rapidemeéetix
fois.
Cliquer a droite: Action de pointer un objet et de cliquer avec latba

droit de la souris.

Presser. Appuyer sur le bouton gauche de la souris et ldegar
enfoncé.
Glisser-Déplacer. Pointer un objet, presser puis déplacer le poirdeur

I'endroit désiré, enfin relacher le bouton.
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Les touches du clavier avedASCO NAVIGATOR.

Indépendamment des fonctions de la souris, cegamehes du clavier ont une
influence directe s ASCO NAVIGATOR:

Touche Fonction

En usage saisie:

Enter ouﬁJl Valide la zone courante et passe a la zone s@iyaatf pour les
zones de commentaires ou cette touche provoquetourra la ligne.

H

Tab Valide la zone courante et passe a la zone s@ivant
shit| + Valide la zone courante et retourne sur la zogedatente.
= Supprime le caractere ou la sélection courante.

Supprime le caractére ou la sélection courartEsetopie dans le
presse papier.

= Copie le caractére ou la sélection courante dapsdsse papier.

@ + Idem précédemment.

= Insere le contenu du presse papier devant laigposiburante ou a la
place de la sélection courante.

@ + Idem précédemment.
'

En usage souris:

= Positionne I'étape sur sa derniére ligne.

Positionne I'étape sur sa premiére ligne.

+ glisser-déplacerPermet de recopier un pictogramme d'une case autresans
passer par la collection de pictogrammes.
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Chapitre 1
Installation et mise en route

Ce chapitre vous explique l'installation du proditiétaille le contenu de la disquette.

Installer VASCQO NAVIGATOR

Pour installer VASCQO NAVIGATOR dans un environnement
Windows, veuillez suivre les instructions suivantes :

1. Placer le CD-ROM dans le lecteur approprié.
2. Sil'installation ne démarre pas automatiquement

Cliquer sur Démarrer, puis sur Exécuter et TapatJORUN
Cliquer sur OK
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Le résultat de l'installation

Lorsque linstallation sera terminée, votre orddiatcomportera un nouveau répertoire
nommeé \program fileslasco(si vous conservez ce nom) dans lequel se troatiero

« L'ensemble des programmes et bibliothéques nécessail bon fonctionnement du
logiciel.

« Un sous répertoire nomnhgages qui contient les fichiers d'images ou de desgins
illustreront les impressions de vos Road-Book. Alilaaison, ce sous répertoire
contient quelques fichiers fournis au formfatMF" (Windows Metafile).

« Un sous répertoire nomni@ctPers qui contiendra les fichiers d'images ou de dassin
que vous aurez modifié avec la version "PRO" am&fBMP" (Bit Mapped picture).

e Un sous répertoire nomméiodeles qui contient les fichiers des formats
d'impressions. Le sous répertoi@delescontient des fichiers @ormat "VNI" (Vasco
Navigator Impression)

-FormA4.vni  Format organisation sur papier A4 (21X29,7)

-FormA5.vni  Format concurrent randonnée au format A5 (1/2s6i: 10,5X14,8)
en impression double sur une page de format A4.

-A5C1BH.vni Format concurrent randonnée au format A5 (1/2s6i: 10,5X14,8)
en impression simple de bas en haut sur une pafggrdat A4.

-A5C1HB.vni Format concurrent randonnée au format A5 (1/2s6i: 10,5X14,8)
en impression simple de haut en bas sur une pafggrdat A4.

- Formoto.vni Format concurrent randonnée 2 roues, pour imjamessur des
feuilles de format A4, destinées a étre découptesliges sous la forme d'une bande
de 10 cm de large pour chargement dans un déromiécainique ou électrique.

* Un sous répertoire nomni@adBookdestiné a contenir les Road-Book que vous allez
réaliser. A l'usage, vous pourrez créer des sqestd@res (1 par manifestation) a
I'intérieur de ce dernier.

Assistance technique et Formation

Différentes formules de contrats d'assistance hé@pue, incluant ou non, la
possibilité de faire réaliser dgsctogramme spécifiques, sont proposées. Outre le
conseil téléphonique, ces contrats d'assistance;luant systématiquement
'abonnementMise a Jour qui assure la mise a niveau annuelle de votrsiorerde
logiciel et des bibliothéques géctogrammes

Pour satisfaire les plus exigeants, WEB Experti&utt propose des stages d'initiation
et plus précisément des stages de pilotadd ASCO NAVIGATOR.

Au cours de ces stages, on ne manque pas de staimuisen apprenant toutes sortes
de techniques. Organisés pendant le week-endssteceent Action et Technique, dans
le cadre de séjours résidentiels situés, tour &, tdans les différentes régions
Francaises. En plus d’'une initiation a l'informagget au pilotage du logiciel, ces
stages vous permettront de recevoir les rudimests @hincipes d'orientation, du
maniement du compas et du GPS. Dans certainesns2gi® vous permettront, aussi,
de prendre contact avec de nouvelles formes desloisrts (4X4, VTT, Trail, Quads,
etc..)
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Chapitre 2

VASCO NAVIGATOR

Concepts et techniques

Avec VASCO NAVIGATOR, la gestion des Road-Book informatisés repose
sur les principes fondamentaux suivants:

* 1 manifestation (épreuve, randonnée, etc..) = dH3mok.

1 Road-Book = plusieurs étapes.

« 1 étape = 1 segment défini du parcours avec pa@nté&part et point darrivée
définis, (ce n'est pas obligatoirement équivaldatr@otion de journée).

» 1 étape est composeée d'une succession d'événarEnésentes linéairement.
» 1 ligne est composée des informations suivantes:

» Distance partielle saisie
ou
Distance cumulée saisie
donnant:
Distance patrtielle et distance cumuléaie calculée par l'ordinateur.

» Pictogramme principal représentant [|'événement de topograpbie
d'orientation.

* 4 ou 6Pictogrammescomplémentaires destinés a fournir des information
relatives a la sécurité, au décor environnant, ioco® des informations
sportives ou touristiques.

* Un commentaire libre destiné aux concurrents.
* Un commentaire libre destiné a 'organisation.

» 1 étape, 1 ou plusieurs lignes peuvent étre comeesintroduites dans une autre
étape, un autre Road-Book ce qui élimine les esrdarrecopie. A cette occasion,
les distances sont recalculées éliminant un aisimee d'erreur.

» On peut insérer lignes et étapes. Ainsi, au dema@nent, il est possible d'amender
le Road-Book pour y intégrer tel ou tel détour imp@ar un aléa de derniére
minute (la encore, le calcul automatique des digsninterviendra) et de
réimprimer la ou les pages concernées par la nocatiidin.

» Au résultat: un Road-Book toujours précis et impbde. Méme au beau milieu du
désert le plus reculé, un PC portable et une maprimante branchés sur la prise
allume cigare d'une voiture suffisent pour uneeaxtion aisée des livres de route.

10
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En résumé, les avantages du Road-Book informatisésident
dans les points suivants:

» Archivage permanent de tous les livres de routaléses, qui deviennent ainsi, une
véritable banque de données personnelle ou on jpeaser les morceaux de
parcours déja utilisés antérieurement sans aves eefaire.

« Convivialitt des manipulations qui font ASCQO NAVIGATOR un aide
indispensable a toute organisation de haut niveau.

» Présentation toujours impeccable, mais néanmoirs®pealisée des impressions.
Y at'il des limites?

Naturellement, et vous l'avez sans doute perclimige réside dans les bibliotheques
de pictogrammesdisponibles. En réalisant manuellement un RoackBoa pourra
adapter son dessin a la conformation exacte desnkdwent rencontré. Avec
VASCO NAVIGATOR, on devra choisir parmi les pictogrammes qui s'en
approchent le plus.

Par exemple, si I'on considére une alternative tplle celle-ci :
(en admettant que I'on continue sur la piste poade)).

Il nous faudra, peut-étre, choisir parmi un gesogrammesuivants.

Il est évident que Ipictogrammeidéal serait la conjonction des deux premiers de
gauche (au demeurant, ce pictogramme idéal exis} imaginons qu'il ne soit pas
disponible et que sa réalisation ne soit pas adabs dans les délais impartis.
(Imaginons seulement, car en réalité presque giyiassible avec un tout petit délai).

Dans cette circonstance précise, comme dans de raos@s autres, I'exactitude
absolue du dessin importe peu, car le navigatéemtanné a son Road-Book se réféere
principalement aux éléments déterminants, en testance la branche qui arrive de
la droite. En affinant, on peut considérer que lmix le plus approprié sera
certainement celui du centre qui positionne coerment I'événement, sachant que la
courbe qui suit ne revét que peu d’'importance gaardécisionnel.

En simplifiant le codage des evenements, on accrtit
rapidité d'interpretation Idu navigateur et on fiabilise sa
ecture.

11
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Cependant, en vue de simplifier l'approche des dificiles, VASCO
NAVIGATOR propose plusieurs solutions.

1. Enchainement depictogrammes Vous pouvez lier plusieurpictogrammse
(placés sur des lignes successives), de sortendefoun ensemble complexe. La
distance patrtielle entre les lignes liées est mérproche de zéro. On précise la liaison
de plusieurs cases en indiquant un code spécifigoenun a toutes les lignes liées. Le
module d'impression tient compte de ces cas péetisuen proposant, par exemple,
de ne pas séparer les cases par des traits deats@pdrorizontaux, d'interdire la
coupure de page au sein de la liaison et de nengmasner les distances intermédiaires
si elles sont nulles.

En ce qui concerne notre exemple, cela pourraibheion

2. Personnalisation _de pictogrammes La version "PRO" de VASCO
NAVIGATOR dispose d'un module d'aménagement gleeogramme fonctionnant
en mode'BitMap " (le systeme de dessin informatique le plus simpéenécessitant
pas de formation spéciale: un crayon plus ou mgios et une gomme sont les outils
du dessinateuBitMap). Avec lui, plus de limites a l'expression. Solngipe de
fonctionnement est trés simple. On sélectionn@deogrammequi convient le mieux
et on active le module de dessBitMap qui permet de modifier I'aspect du
pictogrammeinitial. Le résultat est stocké dans une bibligthe privée (commune a
toutes les réalisations stockées sur le méme dedinaainsi, on pourra le réutiliser a
tout moment.

3. Réalisation depictogrammesa la demande:Vous obtiendrez le meilleur résultat
en utilisant degictogrammesvectorisés(le systeme de dessin informatisé le plus
précis et le moins nécessiteux en mémoire). Mathmament, la réalisation de ces
pictogrammegdemande un savoir faire spécifique et des oudggciels de tres haute
technologie qui limitent leur emploi dans le cades systémes informatiques grand
public. C'est pourquoi, WEB Expert Editions metairg disposition son service de
réalisation depictogramme a la demande. Pour un prix modique vous pouviez fa
réaliser les quelques cas particuliers qui vous gapres.

12
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Impression des Road-Book

Quelle que soit la version retenue, chacun pewnibprécisément l'impression qui lui
convient. En effet, toutes sont dotées d'un puissggnérateur d'impression
paramétrable. Néanmoins, le logiciel est livré ades formats pré-paramétrés qui
conviendront dans la plupart des cas et parmi Esaqn trouve :

» Format A4 type Organisation;

* Format A4 type Concurrent;

* Format A5 type Concurrent;

» Format continu (a coller) type Enrouleur pour demxes;

Mais aussi des formats plus spécifiquement desting&sorganisations régies par les
fédérations :

* Formats FFSA A4
Et plein, plein d’autres en A5 et A4.

13
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Chapitre 3
utiliser VASCO NAVIGATOR

Comment créer ou modifier un Road-Book.

1. Lancement de I'application Double-cliquer suticone Vascoqui se trouve sur I'écran
du bureau\(vindows.

2. Créer un nouveau Road-Book

Cliquer sur le mofFichier de la barre de menu , puis choisisSenveau Road-Book
ou

Cliquer directement suiticone « feuille de papier blanche ».I

Nouveau Road-Book
Attention : Avant de saisir les données ci-dessous. il est Créer R
recommandé de créer un sous-répertoire {qui contiendra reer hep.
toutes les données de ce nouveau Road-Book) |

Titre du Road-Book :
Raid Marando 1996

Nom de fichier : Dossiers :
Imarﬁndu_vnr Ige: [151098] j

SHEN

£ SRCYB

EJVASCO
2 ROADBOOK Annuler |

[ BOCHIMAN
[a4s0
[ MARANDO

Types de fichiers : [dtest
[Road-Books (“VNR) ]

La fenétre de création de Road-Book se préseligeran.
Dans la zone titre, composer l'intitulé descriplf votre manifestation

Manipuler la liste des répertoires et fichiersafindiquer votre choix.

Au vu de l'organisation des fichiers déascq il est vivement conseillé de créer un
répertoire par manifestation. Pour cela, positioremesurbrillance le répertoire principal
qui devra contenir le nouveau Road-Book (@adbool et utiliser le boutol_crerfes. |.

Veillez a conserver le suffixernr a la suite du nom de votre fichier. Cet élément es
déterminant pour le bon fonctionnement du logiciel.
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Cliquer sur[__oc__| pour valider la création du Road-Book.

La fenétre (vide) des étapes se présente a I'étaadis que le menu général est adapté
au nouveau contexte.

3.  Ouvrir un Road-Book existant

Cliquer sur le motFichier de la barre de menu , puis choisis®@emrir un Road-Book,
ou

Cliquer directement suficone « Ouverture de dossier ».I

Quvrir un Road-Book

Explorer: Iaﬂuadbuok j

|_1Bochirman
|1 Chryslerd
1 Jso
|_1tarando
" ltest

|
Type: |RDad—BDDks =N j Annuler |

La fenétre d’'ouverture se présente a I'écran.

£

Dans la liste des répertoires, choisissez celugsfuconcerné,
Puis dans la liste des Road-Book, sélectionnenthe de celui que vous souhaitez ouvrir.

Double-cliquer sur le nom du Road-Book choisi @liquer sur L. | pour valider

I'ouverture du Road-Book.

La fenétre des étapes se présente a I'écran,staudi le menu général est adapté au
nouveau contexte.

Gestion de la nomenclature des étapes.

EB hARANDOVNE
| Raid MARANDO 1996

Etapes:

La Grabenne / 5aint Antoine du Pirex
‘Saint Antoine du Pirex / Le gué de Sainte Nivelle

15
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Création d’'une nouvelle étape

Cliquer sur le motEtape de la barre de menu , puis choisisSezer.

Création d'une étape |

Départ de I'étape Fichier:
Le gué de Sainte Nivelle |DEHI]I]I]3.VNE

CAPUCOD1.¥NE |=
DEMODDT VME
DEMODD2 ¥HE
Amivée de I'étape DEMOODD3.YMHE
DEMODDS VMHE
MARANDOT . VHE
MARANODZVHE [Fl

—Précision | [ Type de zaisie
= Au mitre ’75 Cumulée —‘

" Partielle

A l'hectométre e I— [5 h 30 mn]

La fenétre de création d’étape se présente aahé@i ce n’est pas la premiére étape du
Road-Book, lintitulé Départ est automatiquementseignée avec l'intitulé Arrivée de
I'étape précédente.

* Au décamétre Annuler |

Nota: On passe d’une zone a l'autre pzl.

DansDépart de I'étapevalider la proposition ou composer le nom deille wu du lieu
de départ.

DansArrivée de I'étapecomposer le nom de la ville ou du lieu ou seesdu’arrivée.

Le nom de fichier est géré automatiquement. Bigm lautilisateur puisse intervenir a sa
guise, il est vivement conseillé de ne pas moddeque le logiciel propose. Ne surtout
pas donner le nom d'un fichier d’étape déja existam ce dernier risque d’étre perdu
détruit par le processus de création (Dans ce\tas;o vous mettra en garde par un
message d'erreur).

Choisissez la précision et le type de saisie @ues wouhaitez employer pour cette étape.
Ce choix n'est pas définitif, il sera possible @ehanger a tout moment.

DansTemps, saisissez la durée de I'étape, en heures etgsiautformat xx h xx.

Nota Le défaut de ces deux parametres est réglable léansptions générales du
logiciel.

Cliquer sur pour valider la création de I'étape.

Modifier I'ordre des étapes de la liste

EB hARANDOVNE

|Haid MARANDO 1996

Etapes:

La Grabenne / 5aint Antoine du Pirex
‘Saint Antoine du Pirex / Le gué de Sainte Nivelle

Cliquer sur la ligne représentant I'étape concernée.

16



Guide d'utilisation VASCO

NAVIGATOR

L’étape en surbrillance peut étre déplacée en@mapt soit les touchest + 1) ou s
+ 4, soit en agissant sur les fonctioviers le haut et Vers le basdu menuEtape /

Déplacer.

3. Ouvrir une étape existante

EB hARANDOVNE

|Haid MARANDO 1996

Etapes:

LaErahene ! Sait Antoine du Pirex )

Double-Cliquersur la ligne représentant I'étape concernée.

Création/Modification du deétail d'une étape.

1. L'espace de travail d'une étape se présente ains

I ﬂ La Grahenne | Saint Antoine du Pirex E
: 0,00|0.00 Parking de Jean-Michel digtribue les [*
* ——_ I'hitel-Restaurant. Road-Book et aszure la
[. % fermeture aprés le départ
! [[F 0.00 w du dernier équipage.
0.00
1
0.10(0.00 Point ZERD au
changement de direction.
S A
‘ 0.10
0,20|0,10 Case spéciale pour situer
I'emplacement des pictos
a l'impression du RdB._
O ©)
3 = (e (58
0.50(0.30 ~ 1 B

Plusieurs étapes peuvent étre ouvertes simultartérdans ce cas, les fenétres se
superposeront les unes sur les autres. Pour actiefenétrecliquer a n'importe quel
endroit de la fenétre souhaitée.
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2. Menu d'édition d'une ligne d'étape.

Chaque ligne composant une étape se comporte camenentité a part entiére. Elle peut se
sélectionner par un simptdic de la souris sur son numeéro. Pour sélectionnaiealts lignes,

il suffit de cliquer sur le numéro des lignes concernées ou encorkgdercsur le numéro de
la premiére ligne et sur le numéro de la derniémeel en conjonction avec la touchel
enfoncée. Pour annuler la sélection, il suffitaigquer sur le contenu d'une ligne. Le menu
Ligne de la barre de menu propose plusieurs actionsn&i est également affiché si vous
cliquez a droite]e curseur positionné sur la ligne a éditer.

Couper
Copier
Caller
Insérer

Effacer
Supprirmer

Ce menu propose les actions d'édition habituebsdapiciels sous Windows.

Couper: Supprime ldigne courante ou la sélection en cours, mais la corsgans le
presse papier afin de pouvoir la réutiliser dane aatre circonstance. Le contenu du
presse papier sera perdu si on utilise de nouvefanttioncouperou la fonctiorcopier.

Vous pouvez egalement utiliser le bou@ .

Copier:  Copie ldigne ou les lignes sélectionnées dans le presse papier.

Vous pouvez également utiliser le boul , :

Coller: Copie le contenu du presse papier en autahtdesinsérées devant la ligne
en cours s'il n'y a pas de lignes sélectionnéedeslignes sont sélectionnées, le contenu
du presse papier est recopié dans les lignes ie#leées (si la zone de réception du
collage ne comporte pas assez de lignes VASCO ingiiguera l'anomalie et proposera
d'insérer les lignes manquantes).

Vous pouvez egalement utiliser le bou .

Insérer: Insére une ou plusieurdggnes devant la premiére ligne sélectionnée (le
nombre dépend du nombre de lignes sélectionnéegluciine ligne n'est sélectionnée,
cette fonction insére une ligne devant la lignerante.

Effacer: efface le contenu de lmne courante ou de la sélection en cours. Les zones
de distances seront remises a zéro.

SupprimerSupprime laligne courante ou la sélection en cours. Aucune anouale
cette action ne peut étre entreprise aprés coup.

N.B.: Si vous souhaitez copier une partie seulérderia ligne, sélectionnez le contenu de
la case que vous souhaitez dupliquercikuez a droiteafin d’afficher le menu
contextuel puis choisisseopier. Placez le pointeur dans la case destinée a redevo
texte copiéCliquez a droiteet choisisseZoller.
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Convention spécifigue en ce qui concerne |'édiin de |'étape

Chaque ligne composant une étape se présenti&stam comme le tableau ci dessous.
Le dimensionnement des zones peut étre géré dynemant par I'usage habituel des
contréles de fenétre&indows

NO

B3 C3 E3
A2

B2 C2 D1 E2 F1 G1
Al Bl C1 El

Toutes les explications relatives aux différent@ses contenues dans une ligne se reporteront

au systéme de localisation de cette convention.

A2:
Al:

Zones gérées automatiqguement paVASCO NAVIGATOR:
Donne la distance partielle calculée depuis $& qgaécédente.

Donne le cumul du kilométrage calculé depuisdieut de I'étape.

En mode saisie de distance partielle:

B3:
B2:

A zéro par défaut.

Permet de saisir la distance patrtielle.

En mode saisie de distance cumulée:

B3:

B2:

Donne la distance cumulée au départ de la caésggente\(ascopropose par défaut
la valeur de la distance cumulée arrétée a la lgpdeédente, mais vous étes libre de
composer une nouvelle distance de départ de cate.vBus sera utile pour neutraliser
des distances parcourues inutilement).

Permet de saisir la distance cumulée atteintéadagne en cours.

Pour tous les modes:

B1:

ClL:
C2:
C3:
D1:
E1l,
F1:
G1:

4.

Indique la liaison avec la ou les lignes imméstiant contigués contenant la méme
valeur.

Permet de positionner des pictogrammes de décod&vertissement.
Idem.
Idem, Inactif dans les versions standards destasdl'impression.
Recoit le pictogramme principal.
E2, E3: Idem C1, C2, C3 pour le positionnement a droite.
100 caracteres pour le commentaire destiné aticipants.
100 caracteres destinés aux commentaires dadiéseavices d'organisation.

Déroulement de la saisie d'une ligne en mode si& cumulée

Pour les opérations suivantes, on utilisera pllgéttouches du clavier pour saisir et
déplacer 'action d'une case a l'autre.

Le curseur de saisie se positionne automatiquemenB&8nPour la premiere ligne de
I'étape, la valeur doit logiquement étre égalera,zauf spécification contraire de votre
part. Dans ce dernier cas, entrez la valeur cumuifiale que vous attribuez a cette
case.(c'est a dire la valeur cumulée atteinteder&arrivée a la case précédente)
Descendez dans la case suivantempiritl ou &,
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Composez eB2 le kilométrage cumulé correspondant a l'arrivéesdzette case.
Descendez dans la case suivanteTpiritl ou &,

Vous pouvez constater que les zones de distancal@al(Al et A2) ont bien été mises a

jour.

La zoneB1 contient généralement un espace ou caractere, lanmdique que la ligne
n'est pas liée. Pour lier plusieurs lignes, compagecaractére au choix dans cette zone
dans toutes les lignes concernées (le méme). Reutagliaison de ligne soit effective,
les lignes doivent étre immédiatement contiguéi Aé conserver une bonne lisibilité,
il est conseillé de ne pas lier plus de trois ligada fois.

Représentons graphiquement I'événement d'orientatim

Pour mener a bien cette fonction, il convient d@oupréalablement la fenétre des

bibliotheques de pictogrammes. Pour cela, cliquerls bouton. La fenétre des
collection de pictogrammes s'ouvre sur votre écran:

Collection de pictogrammes

Express

Sighes Décors Spécial

Chemins

1 Routes 1 Ch / Res Rtes / Ch

M M
' d

24
17
A4 T

| M

EE

Nota: Cette fenétre peut se présenter de différentesénes. Vous jugerez seul de l'intérét de
la présenter en largeur ou en hauteur et de teltele dimension.

La collection de pictogrammes de VASCO NAVIGATOR en perpétuelle évolution, aussi
ne tenterons nous pas de détailler le contenu iffésedhits onglets mais approchons tout de
méme leur systéeme de classement.

Chemins:

Routes:

Express:

Chemins/Routes:

Routes/Chemins:

Y

Contient les pictogrammes a utiliser dans le cad'ibnéraire est
confronté a un événement qui ne met en jeu quehiEsins ou des
pistes.

Idem pour des routes secondaires ou nationalesxou trois voies.

Idem pour les routes express a 4 voies et les@utes.

by

Contient les pictogrammes a utiliser dans le cad'iboéraire qui
emprunte un chemin ou une piste est confronté awenement qui
met en jeu une route secondaire ou nationale.

Contient les pictogrammes a utiliser dans le cad'iboéraire qui
emprunte une route secondaire ou nationale estrargaf a un
événement qui met en jeu un chemin ou une piste.
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Y

Signes: Contient les pictogrammes a utiliser pour ponctues itinéraires
d'indications relatives a la sécurité routiere 'effarmations destinées
a décrire les points d'orientation marquants, teiwigés sportives ou
encore des informations pratiques ou touristiques.

Décors: Contient les pictogrammes a utiliser pour ponctues itinéraires
d'indications sur le décor environnant chaque énéné.

Spécial: Contient les pictogrammes réalisés sur mesure peurou tel
utilisateur.

Pour mettre en ceuvre un pictogramme, il suffitkiguer sur un pictogramme puis de le
glisser-déplacerjusque dans la case que vous lui destinez. Augpe tle case n'est
attachée a un type de pictogramme, mais généralemeiplacera le pictogramme qui
représente I'événement de l'itinéraire dans laDddees case€l, C2, C3etEl, E2, E3
recevant quant a elles les pictogrammes des orsitgtes et décors.

Vous remarquerez que le logiciel mémorise la deenfgosition utilisée dans chaque
onglet afin de le vous restituer ainsi que vougebaquitte.

Nota: Il est également possible de déplacer le pictograroontenu dans une case
(par un simplaylisser-déplacej ou de le dupliquer en le déplacant ( + glisser-
déplacer)

Terminons en commentant |I'événement:

En F1, vous disposez de 100 caracteres pour donner upglipdications écrites aux
participants.

En G1, vous disposez de 100 caractéres destinés a sneegros propres annotations
pour mémoriser un point d'organisation précis ogammentaire de briefing.

5. Déroulement de la saisie d'une ligne en mode si@ de distances partielles

Le curseur de saisie se positionne automatiquemenB&nCette zone n'étant pas utile,
descendez dans la case suivantemphri) ou Erel,

Composez erB2 le kilométrage partiel correspondant a l'arrivéengd cette case.
Descendez dans la case suivantempirtl ou &,

Vous pouvez constater que les zones de distancal@al(Al et A2) ont bien été mises a
jour.

Toutes les autres notions sont traitées exactedeeld méme facon en saisie partielle et
en saisie cumulée.

6. Modification d’'un pictogramme.

Malgré toutes vos recherches, vous n'avez pavdréel pictogramme souhaité .. Il ne
vous reste plus qu'une solution: le créer vous-mémy cet effet, choisissez le

pictogramme le plus approchant de celui que voukaitez réaliser, positionnez le dans
la case devant le recevoir, puis Double-cliquezlawase en question : I'outil de dessin
s'ouvre alors automatiquement et il ne vous redies mu'a exercer vos talents

d’illustrateur.
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7. Menu d'édition d'une ligne d'étape.

Chaque étape d'un Road-Book se comporte commehierfispécifique et autonome. Ainsi,
toute saisie ou modification ne sera prise en cengptaprés que I'on aura sauvegardé le
travail. Le mentEtape de la barre de menu propose plusieurs actions.

Fermer

E nreqiztrer

M odifier
Saizie k
Précizion  »

Recalculer

Ce menu propose les actions suivantes:

Fermer: Termine le travail sur I'étape courante et fetenéenétre de travail.
Si vous n'avez pas sauvegarder votre travail, VAS©OQs propose de réaliser cette
opération automatiqguement. Si vous répondez notralail réalisé sera définitivement
perdu.

Enregistrer: Enregistre immédiatement le travail effectué ®iape en cours.

Vous pouvez également utiliser le boul = .

Modifier: Vous propose de changer les termes départ eéarde |'étape.

Modifier

Départ de I'étape

La Grabenne

Arnvée de I'étape

Saint Antoine du Pirex

Temps |4 h 45 mik [5 b 30 mn)
M odifier I Annuler |

Saisie: Vous propose de changer le mode de saisie dpd'ét

Cumulée
v Parielle

Précision: Vous propose de changer le mode de précisiodidemces.

Al métre
v AL décametre
A l'hectométre

Recalculer: Vous permet de provoquer immédiaterteentlcul des distances de
I'étape courante.

Et encore:

Le bouton vous permet d'enregistrer le travail effectué I®msemble des étapes
ouvertes.
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Impression des Road-Book.

VASCO NAVIGATOR dispose dun systtme paramétrable qui vous peemeltr
toujours obtenir I'impression que vous souhaiteaisMau dela d'une relative complexité des
expressions, le logiciel est livré avec quelquesétes standards. Nous ne saurions trop vous
conseiller de les essayer afin de choisir celui gans un premier temps, vous donnera
satisfaction. Les stages de pilotageM&SCO prennent largement en compte cet aspect et
permettent a chacun de réaliser ses propres farmats

1. Lancer une impression:
A n'importe quel moment de votre travail, vous pElancer une impression. Pour cela, vous
pouvez utiliser le bouton "impressi , ou choisinmprimer dans le menéichier.

— Imprimante
Imprimante ; EFSON Stylus COLOR 1520 sur LFTT:

Fapier : Ad Papzage (29, 7cm @ 21cm)

— Farmat d'imprezsion
Tupe Randonnée - 45 1 colonne concurrent - Lecture du haut wers le baz

W Sipapier 45 2 feuilles 45 zur une Feuile A4
[ Sipapier &5 : 2 mémes pages A5 sur une feuils &4

Editer... |
— Etapez a imprimer
% Toutle RoadB ook
" Une étape ILa Grabenre ¢ Saint Antoine du Pires j
Fage= |
i Sélection Selectionmer.. | Info Pages |
Optionz | I mprimer | LpErgu Fermer | i |

Format d'impression: Cette sous fenétre est dédiée au choix et ditaipn d'un modéle
de document.

Si papier A5 : 2 feuilles A5 sur une feuille A4.
Cette option permet d'imprimer 2 feuilles A5 sueuruille A4
Si papier A5 : 2 mémes pages A5 sur une feuille A4.

Cette option permet, si I'option précédente eswact’imprimer 2 pages identiques
en paralléle sur une feuille A4.

Charger.. . .

Le boutonE permet d'ouvrir la fenétre d'ouverture de fickdede rechercher
un modéle d'impression. Les modéles standard dockés dans le sous répertoire
modelescontenu dans le répertoire principal de VASCO.

Le boutonk permet de modifier les caractéristiques du modélectionné.
Attention: Le paramétrage des modeéles d'impression est uéeatagn complexe, ne
tentez pas l'opération sans avoir effectué unalscdiauvegarde de Il'environnement
VASCO. Le processus de paramétrage des impressia@illé dans lI'annexe Al.

Etapes a imprimer:  Vous n'aurez pas systématiquement besoin d'ingptdiantotalité d'un
Road-Book. Cette sous fenétre est destinée a prd@mpleur de l'impression que vous
allez lancer.
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Le boutonﬂl permet a tout moment de connaitre avec exactitudembre de
pages des étapes sélectionnées.

La case'tout le Road-Book" institue une impression générale de votre itimérai

La casé'une étape” vous permet de sélectionner dans la liste contigiilem de I'étape
que vous souhaitez traiter. Dans ce cas seulemeus, pourrez préciser quelles pages
vous souhaitez imprimer. En l'absence, toute ketspa imprimée.

Exemples: 3,57 Impression des pages 3,5 et 7;
1-3;5-7 Impression des pages 1a3et5a 7,
0; Impression de la page de garde (sauf sidopt

impression de la page de garde'est pas cochée).

Sélection: L'usage du bouto | 2Elechionner.., | permet d'ouvrir la fenétre de sélection
d'étapes a imprimer.

Etapes & imprimer Etapes restantes

La Grabenne / Saint Antoine du Pin Ajauter | Saint Antoine du Pirex / Le gué de !

Tout ajouter |
Tout Enlewer |
Ferrmer |

La liste de gauche contient le nom des étapespénrar. Celle de droite le nom des
étapes non sélectionnées. A [l'ouverture, toutes depes du Road-Book sont
sélectionnées

Pour sélectionner ou déselectionner des étapaslise les boutons centraux.

- Ajouter: Ajoute dans la liste de gauche, le ou les noéfsctionnés
dans la liste de droite.

- Enlever: Enléve de la liste de gauche, le ou les nomy gont
sélectionnés.

- Tout Ajouter: Ajoute dans la liste de gauche, tous les noma tiste
de droite.

- Tout Enlever: Enléve de la liste de gauche, tous les nomsiorerés.

Boutons de Lancement:

Irnprirner | . . s
Le boutor. lance l'impression de votre sélection.

Apergu | . A
Le boutor- lance l'affichage de l'apercu selon votre sélectio
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Réglage des options du logiciel.

A tout moment, le réglage des Options (dans le menfichier) vous propose de
personnaliser votre logiciel:

1. Les options générales:

W Options

Geénéral T Impression T Affichage ]

[~ Sauvegarder les paramétres des fendtres en fin de session

¥ Afficher la collection des pictogrammes au lancement.

— Type de zaizie par défaut pour lez nouvelles &tapes
{* Saizie cumulée
" Saizie partielle

— Précision par défaut pour les nouvelles étapes
A métre

{* Ay décamétie

= A hectométre

— Filtre d'édition des pictogranimes personalisés
f* Aucun

£ Aunoir

" Aublanc

—Mom de l'outil de dessin [Facultatif]

Parcaurir |
Sauver Fenétres maintenantl Ok I Annuler |

Sauvegarder les paramétres des fenétres en fin dession: tout au long de votre travail,
vous allez pouvoir redimensionner les fenétre cedw de travail. Le fait de cocher cette
option, permettra a VASCO de vous proposer le m@aneau de travail lors du prochain
chargement.

Afficher la collection des pictogrammes au lancemen Permettra & VASCO d'ouvrir
automatiquement la collection des pictogrammesagwd nouveau lancement.

Type de saisie par défaut pour les nouvelles étapesPermet d'enregistrer le mode de
saisie que I'on préfére. Ainsi, lors de la créatitame nouvelle étape, VASCO proposera
ce mode en standard.

Précision par défaut pour les nouvelles étapes: Permet d'enregistrer le type de
précision que l'on préfére. En création d'une nibenvé&tape, VASCO proposera cette
précision en standard.

Filtre d'édition des pictogrammes personnalisés: (VASCO PRO seulement). Permet
d'affiner lI'approche des pictogrammes par I'édit€ar parametre n'est a utiliser qu'en cas
de grandes difficultés & récupérer les pictograntheegASCO.

Nom de I'outil de dessin: (VASCO PRO seulement). Permet de créer un liec awotre
outil de dessin BitMap familier (ex : Microsoft PRT, Paint Shop Pro, Corel Paint,
etc..). Ceux-ci permettent généralement d'accédees fonctions plus sophistiquées
comme la rotation, I'étirement, la refonte desésaet tous types de dessins.
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Impression

¥ Geler 'aper;u.
[~ Irnprirer une page de garde avant chaque étape
[~ Me pas imprimer |2 kilométrage de la premigre caze.

[~ Combler les pages avec des lignes vides

Impreszion des cazes liges
[ Gérer lez cazes liges diffférement.

[¥ Me pas séparer les groupes de cases liées

[¥ Me pas imprimer les kilométrages nuls.

Format d'impreszion par défaut;
|E:'\\-"AS COYROADBOOKAMARANDONORKMAL W

Parcouri |

ak. I Annuler

Geler l'apercu: Quand vous demandez a VASCO d‘afficher un apelguvotre
impression, le nombre d'opérations et de calcuis rgalise est énorme. Cela provoque
(sur certaines machines) un affichage saccadé idessl du Road-Book. Afin de
remédier a ce phénomeéne, le mode Geler l'aperguavequera l'affichage qu'apres que
tous les calculs auront été terminés. Donc, urcladfje plus long, mais plus du tout
saccade.

Imprimer une page de garde avant chaque étape: VASCO permettant d'imprimer des
pages de garde, vous devez préciser ici votre choix

by

Ne pas imprimer le kilométrage de la premiére caseVous permet de laisser a blanc
l'inévitable zéro de la premiére case.

Combler les pages avec des lignes vides: Si la derniere page de ['étape n'est pas
complete, VASCO imprimera autant de lignes vides mste de place sur le document.

Impression des cases liées:

Rappelons que les cases liées sont utilisées ppuggenter en plusieurs lignes un événement
trop complexe eu égard aux pictogrammes disponibles

Gérer les cases liées differemment: Indique votre volonté de mettre en évidence ces
phénoménes complexes.

Ne pas séparer les groupes de cases liées: Interdit toute coupure de page au sein d'une
suite de cases liées.

Ne pas imprimer les kilométrages nuls: Dans le cadre des cases liées, il est fréequent
de constater une si faible distance qui, imprinp@eyrait induire en erreur le navigateur.
Il est généralement d'usage de neutraliser leardies non significatives afin de faciliter
la lecture.

Format d'impression par défaut:

Permet d'enregistrer le choix du modéle d'impeogsks plus couramment utilisé.
Le bouton|  Pacoui permet d'entrer en recherche pour le fichier ned&IVNI)
adapté.
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3. Les options d'affichage:

Options

Geéneral Impression Alfichage
— Dimenzions du formulaire &tape
Humeéro de ligne |33— [ Largeur prorpartianmelle
Kilometrages calculés Ieiﬂ— [V Largeur promporticrinells
Kilometrages saisiz Ieiﬂ— [V Largeur promporticrinells
Fictogrammes latéraus |35— [ Largeur prorpartianmelle
Fictogramme central IBD— [ Largeur prorpartionnelle
Commentaires |12D— |+ Largeur prorpartionnelle
Hauteur de ligne IBD— v Taills de police propottion
-nelle pour Km caloulés,

h.oojo.00 ! ‘ Concurrent  [Drganisme
JREHMINE
Sauver Fenétres maintenant | ak. I Annuler |

Cette page permet de régler la plage de saisikgies d'une étape. Cette fonction n'a aucune
incidence sur le mode d'impression retenu.

Notions liées aux différents types d'informations gi composent une ligne: Chacun des
six types d'informations peut étre dimensionnéixels sachant que l'usage de la case
largeur proportionnelle qui lui est contigué propose de conserver uneaicert
proportionnalité, quelle que soit la dimension defénétre active pour permettre de
conserver les proportions idéales souhaitées. 88 vte cochez pas cette case, la
dimension entrée sera respectée en toute occasion.

Attention: Dans certaines circonstances, vous risquez deldérnés options au point
d'obtenir un affichage completement aberrant. Eniderecours, vous pouvez retrouver
les options standards. Pour cela, vous devrezréaitéchier vasco.inicontenu dans
Windows et supprimer les lignes débutant par:

- Coll a Col6;
- Propl a Prop6.

Hauteur de ligne: Ce parameétre exprimé epixels permet d'indiquer quelle valeur
semble le mieux correspondre & vos préférences.

Taille de polices de caractéres proportionnelles po kilométrages calculés:
Ne pas cocher cette case permet d'améliorer Hlili€ide ces informations sur certains
types écrans.
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Annexe A1  L'éditeur de formats d'impressions

Annexe Al
Parametrage des modeles d'impression

Les modeles d'impression contiennent l'expressiotods les parametres qui régissent le
travail de l'imprimante et du module d'apercu awaniression.

Chaque élément constitutif de limpression finatst Btre détaillé. Les utilisateurs
habitués a utiliser des langages de programmataeront pas étonnés par le langage et
les termes que ce chapitre utilise.

Attention: Si vous ne dominez pas complétement ce modudst Vivement conseillé ¢le
procéder a une solide sauvegarde de I'environne&®CO avant toute tentative (le
modification des formats standards. En effet, ldification erronée d'un seul paramélre,
peut entrainer de sérieuses anomalies de présentgt un tel cas, il sera judicieux|de
recopier la sauvegarde sur votre disque dur pagniea un état stable.

A,

dans laboite de

On accéde au module de paramétrage par 'usageutonks
dialogueimprimer

— |mprimante
Imprimarte EPSOM Styluz COLOR 1520 2ur LPT1:

Fapier : A4 Payzage (23.7cm » 21cm)

— Format dimpreszion
Type Randonnée - 45 1 colonne concurrent - Lecture du haut vers e bas.

V¥ Sipapier 45 ; 2 feilles &5 sur une Feuile 44
[T Sipapier 45 ; 2 mémes pages A5 sur une feville &4

— Etapes & imprimer
" Toutle RoadBook,

" Une étape ILa Grabenne / Saint Antaine du Pires j
Fages |
) Sélection | Selechonmiern.. | Info Pages |
Options | Imprimer | Apergu | Fermer | 2
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L'éditeur de formats d'impression:

Pour VASCO NAVIGATOR, la notion de format ou de modéle d'impressiort@gburs
relatif & une étape. Lorsqu'il est question de p¥mrpage différente ou de page de garde, il

s'entend qu'il s'agit de la premiere page des g@aprimer.

La présente documentation utilise des conceptssqui propres a I'éditeur de form
d'impression et qu'il faut correctement situer aelEnmaitriser son usage:

Bloc d'impression: Le systeme de parametrage utilise le conceptlae dimpressior].

Un bloc dimpression correspond a une zone rectamgusur la page dont la taille et
positionnement sont réglés par l'utilisateur. Uochd'impression définit un emplacement
contiendra différents objets d'impression. Les ®ldémpression sont superposables |
permettre l'impression en filigrane de logos owalts.

Les différentes natures d'objets: Un objet d'impression peut revétir différentesrfes
et aspects. Chaque objet doit étre décrit précisédans son type, son positionnement s
page et dans sa dimension. Les objets peuventésrémages, des traits de séparation
textes de présentation, des éléments de ligne®ae-Book.

Propriétés:  Chacun de ces éléments posséde des propriétestéras spécifiques

ats

e

qui
pour

Ur la
des

présentation) qui doivent étre définis précisémeint,est justement I'objet de notre éditeur.

. Editeur de formats diimpression - DSRCYBWASCOMODELES'ASCGhb.ami

| | Iﬁl nl Type Randonnée - 45 1 colonne concunent - Lecture du haut vers le bas. )8 | z |

Fapier I,i\5 Partrait j Offzet A I-D,E W 1ére pane diférente W Dé&filerment vers |z bas

™ Muménatation de gauche & droite

Bloc — Paramétres Bloc
Page de garde j ' |-| w1 |D H |D Bloc suivant
Objets v i vi[o vafo [ouen ]
TitreRoad ~ Paramétres Obijet
E;‘Zpoe Marm ILégende Type ITexte j
% ID— Teste [Srial, 20pt, talique)
v W Un Road-Book établi aves YASCO-NAVIGATOR
Largewr |13
Hauteur |2— Alignementlm [~ Bang [ Souligné  Police . |
v | x | | = | ITDuiDurs imprimer cet objet j Taille estimée (zans champs] : 11,1 « 02,4

EE - ons s
Les boutons de commande ont respectivement les fonctions suivan

tes:

Nouveau Modele, Ouvrir un Modele, Enregistrer leddie en cours (l'usage du clic droit

sur ce bouton propose le mode Enregistrer sous).

La fenétre & droite de ces 3 boutons contierédamé de description du modele en cours
de traitement. Le nom du fichier contenant ce nmo@st visible dans le barre de titre de

la boite de dialogue.

oK.
Le boutonAI : Termine la session d'édition du modéle d'impoessi'oubliez pas de

sauvegarder vos dernieres modifications avant deeguae travail.
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Papier: Choisissez le format du papier que vous souhaliéanir:

- A4 Portrait - présentation verticale, soit 21cenlargeur et 29,7 cm de hauteur;

- A4 Paysage -Le méme dans le sens horizontalZ8gicm X 21cm);

- A5 Portrait - Le format qui vous permettra d'ofitedeux pages demi-format
(1 14,85cm, h 21cm) positionnés sur une pagerpaysage.

Offset A5: Dans le cadre de limpression demi-format, cetleur permet de régler la
valeur de décalage entre la demi-page de gaudhalemi-page de droite.

Premiere page différente: Indique que la premiére page de chaque étape 6lagit pas
de la page de garde qui est gérée dans la demamgeedsion, mais de la premiére page
de I'étape dans laquelle on peut souhaiter imprieernotions particuliéres). Se reporter
a I'explication concernant le bloc "fond de premipage".

Défilement vers le bas: Cette case permet de spécifier dans quel seRedd-Book
va s'imprimer. Du bas vers le haut (c'est ce mode choisissent la majorité des
utilisateurs car il permet une lecture logique daggielle la fleche de la case précédente
désigne généralement la case suivante) ou du easiier bas (mode de lecture habituel
des occidentaux).

Numérotation de gauche a droite:  Cette case permet de numéroter de gauche a droite

les cases d'un Road-Book avec au moins deux cogiat,dpuis suivant la case
précédente.

Liste déroulante Bloc:

[Fage de garde
Fand de premiére page
Fond des autres pages
Ter corps d'état

2&me corpe d'état
3éme corps d'état
d&me corps d'état

Fin des états

Cette liste propose d'indiquer quel élément du heodémpression on est en train de
paramétrer.

Page de garde: Décrit le contenu de la page de garde devangégde¥cchaque étape,
I'impression de cette page est conditionnée pae whtoix dans les options d'impression.

Fond de premiére page: Décrit le contexte de la premiére page de chagape. Ce
bloc n'est utile que si vous avez coché la Easeniére page différente

Fond des autres pages: Décrit le contexte des pages suiveuses de chéiqpe. Si
Vvous n'avez pas coché la c&emiére page différentee bloc sera utilisé pour toutes
les pages. Dans ce dernier cas, vous n'avez pagitede fond de premiére page.

Premier corps d'état: Décrit le contenu de la premiéere colonne venrscal
d'impression. Ce sont les corps d'état qui vontsvparmettre d'organiser le mode
d'impression des lignes du Road-Book.

Deuxieme, Troisieme, Quatriéme corps d'état: Décrivent le contenu des autres
colonnes verticales d'impression. (on peut imprilagRoad-Book en utilisant un format
pouvant aller jusqu'a quatre colonnes verticales).

Fin des états: Précise comment se terminera lI'impression deughaqgrps d'état. Ce
bloc un peu spécial, permet de terminer proprerengétats. Il contient, en général, la
lighe horizontale de fermeture de cadre.

Nota: VASCO NAVIGATOR tolére parfaitement les superpositions dimpressio
Cela permettant, par exemple, dimprimer en grislsdond de page le logo de votre
organisation sur lequel viendront se superposepi&ssion des différents blocs utiles de
Road-Book.
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Parametres du Bloc:

Ces parametres donnent en centimetres les valeurefiant de placer les différents
composants sur la page. Il sont fournis indépendampour chaque bloc et permettent
ainsi une grande latitude de positionnement. (an eetrer les millimétres sous forme de
décimales: la valeur 1,25 correspond a 12,5 mm)

Blocs de fond de page.

X: Indique les coordonnées horizontales de l'ingioessur la page. La valeur
zéro désigne I'extréme bord gauche de la page.

Y: Indique les coordonnées verticales de l'imposssur la page. La valeur zéro
désigne l'extréme bord haut de la page. Les paramitet Y ne tiennent délibérément
aucun, compte des marges d'impression imposée®parimprimante. En toute logique,
il faudrait, au moins, les calquer sur ces val¢présentes dans le Driver Windows).

Nota: Ces définitions sont relatives au bloc de fond pkge. Elles sont
indépendantes du format de papier indiqué. Queliespit l'orientation, Y sera toujours
relatif aux coordonnées verticales de I'impressiol aux coordonnées horizontales.

X1, Y1, H,Y2: sonttotalement inutiles.

Blocs décrivant les corps d'états.

X: Indique les coordonnées horizontales de l'ingdoassur la page, permettant
de positionner dynamiquement le corps d'état dearites pages autres que la premiere.
Y: Idem pour les coordonnées verticales.

X1: Fonction identigue a X, permettant de positionngragniquement le corps
d'état décrit sur la premiére page uniqguement.

Y1: Fonction identique a Y, pour la premiére pagéesaant.

H: Indique la hauteur d'impression d'une ligne dypsal'états.

Y2: Indique le positionnement vertical de la fin dech quelle que soit la page.
Bloc suivant: Indique que le bloc en cours de description eist par un autre bloc

et identifie le bloc suivant. Généralement, lecbrps d'état pointe sur IE™ qui pointera
sur le 3™ si cela est nécessaire (voire UR% Le dernier des corps d'état (ou le premier
s'il n'y en a qu'un) préciseaaicundans cette fenétre.

Explication : Les blocs de corps d'état décrivent la structunmpiession d'une
ligne du Road-Book. La notion de bloc, en elle-méise rapportant a la notion de
colonne verticale. La description porte sur chagjpjet élémentaire devant constituer la
ligne (texte et pictogrammes, kilométrage, ligneséparation, etc..).

Un objet de coordonnées 0,0 sera placé en hautéhgale la ligne. Les lignes sont
réparties sur la hauteur déterminée selon I'espég@onible entreYl et Y2 en ce qui
concerne la‘l° page el etY2 pour les autres pages.

On peut avoilY1>Y2 ainsi queY >Y2 (exemple ddormoto.vnj.

La différence entr&y (ouY1) etY2 divisée par la valeud donnera le nombre de lignes
imprimables sur un corps d’état.

Le contenu d'un bloc d'état est répété autant de flue nécessaire pour combler
I'espace résultant du calcul précédent.

En modeimpression vers le hauta premiére ligne a son coin supérieur gauche en
X1, (max(y1,Y2)-H) pour la premiere ligne &1, (min(Y,Y2)) pour les autres.

En modeimpression vers le bata premiere ligne a son coin supérieur gauche en
X1, (min(Y1,Y2)) pour la premiére ligne &1, (min(Y,Y2)) pour les autres.
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Attention: Méme si vous n'avez pas spécifié que la prenpage devait étre différente,
il faut renseigner ces valeurs (Dans ceXasX etY1=Y)

Fin des états:

Définit les objets qui vont terminer les colonniés’agit généralement de lignes
horizontales de fermeture de cadre. Les coordond@&s¥ sont relatives au point de
finalisation de I'état et non aux coordonnées acbl

Les objets décrits sont identifiés par un nom congast par la lettr&.

El: Fin du corps d'état 1,
E2: Fin du corps d'état 2,
E3: Fin du corps d'état 3,
E4: Findu corps d'état 4.

Conseil:
La définition des différents corps d’état fera jonges toujours appel aux mémes objets.

Seules les coordonnées de bloc changent de I"awitad. Il est confortable d'utiliser la
fonction Copier/Collerpour simplifier la déclaration des blocs secorefair

On prendra garde a ne pas oublier de changer tedainées sur les blocs secondaires.
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Définition du contenu d'un Bloc:

Apres avoir choisi un type de bloc dans la listeodknte proposée par VASCO, donné
les valeurs X et Y et, si nécessaire, X1, Y1, H,é{dloc suivant, il convient de décrire
les objets qui vont former le contenu de ce bloc.

. Editeur de formats diimpression - DISRCYBWASCOMODELES \AScGhbami E |
| | @l El Type Bandonnée - A5 1 colonne concument - Lecture du haut verg e baz. Ok | ? |
Fapier IAE Partrait j Offzet A I-D,E v 1ére page différente [ Défilement vers le bas
[~ Muméraotation de gauche & droite
Bloc — Paramétres Bloc
Page de garde o 1[0 H [0 Bloc suivant
Ll v [ v1[o v2[o [eun -
LEégende
TikreFoad — Paramétres Objet
EEZ%E Mam |Légende Type ITe:-:te j

E ID Texte [Anal, 20pt, kalique]

Un Road-Book établi avec WASCO-NAYIGATOR

N 11.2

Largeur |13

Hauteur |2 .-’-\IignementIMiIieu, Cen 'I ™ Bamg [ Soulgng  Palice . |
' | > | | @ | ITDUiDuI’S imprimer cet objet j Taile estimée [zans champs) : 11,1 # 02,4

Pour réaliser ces descriptions, nous allons utilss@artie basse de notre fenétre, et plus

cisément la barre de bout(| v x— E

D

pr

Créer un nouvel objet.
Supprimer 'objet esur-brillance.

Copier I'ensemble des objets du bloc.

@] (& [x] [<

Coller I'ensemble des objets du bloc (dans le Blokdgine ou un autre bloc).

La description de I'objet se fera dans la partaetelr apres avoir utilisé le bout1 pour
un nouvel objet ou aprés avaeliqué sur le nom de I'objet dans la liste ouverte.

Eléments communs a toutes les natures d'objets.
Nom: Pour nommer l'objet et le retrouver par ce nonsdartiste de gauche.

X: Indique les coordonnées horizontales de posiéorent de l'objet dans le
bloc. La valeur zéro désigne I'extréme bord gawlthbloc, donc relatif aux coordonnées
X et Y du bloc pour un bloc fond de page, au dé&mita ligne en cours pour un bloc
d'état.

Y: Indique les coordonnées verticales de positiovam de |'objet dans le bloc.
Largeur: Donne la largeur d'impression de I'objet.

Hauteur: Donne la hauteur d'impression de I'objet.

Nota: Ces 4 définitions déterminent les coordonnées dertangle qui devra
contenir I'objet décrit :

x,Y) K+largeurY)

(X,Y+hauteur) X+, Y+h)
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Conditions d'impression:

L Me pas imprimer pour une caze liée 'I
Taujours imprimer cet objet
iNe pas imonmer pour une caze |ige
Imprimer uniquement pour une caze lide

Toujours imprimer cet objet: pas de condition.

Ne pas imprimer pour une case liée: Cet objet ne sera pas imprimé pour la
deuxiéme ligne et les suivantes d'une série des@asabinées.

Imprimer uniquement pour une case liée: Cet objet ne sera imprimé que pour
la deuxiéme ligne et les suivantes d'une sériadesccombinées.

Eléments particuliers aux différents types d'objets
Le type d'objet doit étre choisi dans la liste msée.
1) Objet Ligne.

— Paramétres Ohijet
MNom IBDId Gauche Tupe |Ligne j

= ID Epaizzeur du trait
y [0 [

Largeur ID
Hauteur |2

ITnuiours imprimer cet objet j

Cet objet est utilisé pour obtenir des séparatanticales et horizontales.
La ligne tracée joint le poinX(Y) au point K+largeur,Y +hauteur).

Pour plus de souplesd3®ASCO intégre aussi les valeurs négatives. Ainsi ungelar
négative fera aller le trait vers la gauche et vens la droite.

Epaisseur du trait: Seul réglage spécifique, entrer un nombre congriee 1 et
10. La valeur 1 représente un trait de largeur atendéja fort visible.

2) Objet Texte.

— Paramétres Objet
Mam |F'artie| Type |Teute j

W Ig‘z Teste [Arnal, 12pt, aras)
v |U1— ZPAR

Largeur I'I 2
Hauteur I'I,1 ﬁlignementhiIieu,GaL vl [~ Bamé [ Souligné  Palice |
ITnuiours imprirer cet objet j Taille estimée [zans champs) : 00,6 = 01,5

Cet objet est utilisé pour définir I'impressionazimes de texte, qu'elles soient constantes
(c'est a dire des éléments fixes tels que: admesderganisation, slogans du raid, etc..)
ou variables (c'est a dire qu'elles sont fournias Ip Road-Book tel que vous l'avez
composeé).

Texte: Tapez ici le texte que vous souhaitez imprimereauwom d'une variable (voir
annexe A2), ou encore un ensemble d'éléments dixegriables.
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Exemple: Etape %NOE / %NBE : De %DEB a %FIN
Les variables commencent toujours par "%",
%NOE représente le numéro de I'étape en comprission,
%NBE représente le nombre total d'étapes du Road;
%DEB représente la description du départ depéem cours d'impression,
%FIN représente la description de l'arrivée é@fie en cours d'impression.
Ainsi ce paramétrage donnera:

Etape1/2: Dela Grabennei Saint Antoine du Pirex

Engrasle texte fixe, eritalique les variables interprétées.

Nota: Les indicatifs de variables doivent impérativemétre composés avec des
majuscules.
Caracteres de présentation: précisez, ensuite, dans la liste le mode d'aligmém

souhaité, les caractéres spécifiglesré ou souligné .et choisissez une police et un
corps de caractere.

VASCO aligne le texte dans le rectangle d'impressianceoné, allant a la ligne dans la
mesure du possible. Si le rectangle est trop petiexte sera tronqué. La taille estimée
donne la dimension d'un rectangle dont la larguerserit & I'intérieur du rectangle
disponible et la hauteur dépend de la taille desct@res imprimés et de la césure
réalisée.

Si votre texte n’apparait pas ou partiellementautne objet le recouvre peut-étre.

3) Objet Pictogramme.

— Paramétres Objet

Mam |Eta|:|e LETEN FPictagramme

W ||:| Champ du pictogramme
v |15— IHaut Gauche "I

Largeur |12,8
Hauteur |2,8

ITnuinurs imprimer cet ohjet j

Cet objet est utilisé pour définir Iimpressionzimes de pictogrammes issues du Road-
Book tel que vous l'avez composé.

La taille du pictogramme est automatiquement agustéla dimension indiquée dans
Largeur et Hauteur.

Champ du pictogramme: Seule indication spécifique. Il convient de choidans la
liste le champ de pictogramme que l'on décrit déreéice a sa position dans la fenétre
d’édition d’étape.

Champ du pictogramme

IHaut Gauche 'I

bilies Dirait
Easz Droit
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4) Objet Image.

— Paramétres Objet
MNom |Lngn Type Ilmage j

kS |1 IS Morm du fichier image
v ID— IEI:W.t’-‘n.SCD'\F‘ICTUHESWASCD.WMF

Largeur |11 Parcourr... |
Hauteur |11

ITnuinurs imprimer cet ohjet j

Cet objet est utilisé pour insérer des images datre impression.
Ces images doivent obligatoirement étre au foiBhaP ou WMF.

Nom du fichier image: Indigquer le nom du fichier contenant l'image sdtdtea ou
avec le boutol_ reccui | sélectionner le fichier dans les listes proposées.

La taille de I'image est automatiquement ajustiedamension indiquée dans Largeur et
Hauteur.

Attention: Si vous procédez sans précautions, vous risgeezérieusement déformer
votre image. Il est conseillé de connaitre les opripns initiales (rapport
hauteur/largeur) afin de I'appliquer a l'identiqdans la définition de la dimension de
I'objet.

Important: Le moteur d'impression dé/ASCO traite les objets dans [l'ordre
d’apparition dans la liste. Ainsi, en cas de supsitpn, I'objet apparent sera le dernier
traité. Par exemple, si vous désirez insérer ua &gfond de page (en filigrane), il devra
étre le premier objet de la liste afin d’étre rea par les suivants. Vous pouvez
aisément changer I'ordre des objets en utilisatdactionsCopier/Coller/suppressian

Précautions:

BN

Comme vous le voyez, VASCO propose a ses utilissteun véritable atelier
d’'impression. Pour vous simplifier la tache, quelsjiexemples types sont livrés avec
votre logiciel. Essayez-les... Observez-les...eta gés riche d’enseignement et bien plus
explicite que ce long discours ennuyeux.

En tout état de cause, celui qui aura réalisé wigepmaquette sur papier de ce qu'il
souhaite obtenir, disposera d’'une mine d’informatica portée de sa régle graduée.
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Annexe A2
Les Variables d'impression

Les variables d'impression sont utilisés par Kditde modéles d'impression afin
d'identifier les objets d'impression issus du RBadk tels que composés. Les indicatifs
suivants permettent d'identifier les différentestions proposées. Ills doivent
impérativement étre composés en majuscules.

Code variable Notion
%APP : Nom du répertoire contenant I'application.
%ORG : Nom de I'organisation.
%NOM : Nom de 'organisateur.
%PRE : Prénom de I'organisateur.
%AL1 : Adresse 1 de I'organisation.
%AL2 : Adresse 2 de I'organisation.
%AL3 : Cp + Ville de I'organisation.
%TE1L : Téléphone de I'organisation.
%FAL : Fax de I'organisation.
%PAL : Pays de I'organisation.
%FIP : Nom du fichier contenant le format d'impressiomvift).
%ETF : Nom du fichier contenant I'étape (*.vne).
%RBF : Nom du fichier contenant le Road-Book (*.vnr).
%NIP : Titre du modéle d'impression.
%RBN : Titre du Road-Book.
%DEB : Descriptif départ de I'étape (100caractéres maxi).
%FIN : Descriptif de I'arrivée de I'étape (100caractérasim
%NOE: Numéro de I'étape en cours du Road-Book.
%NBE : Nombre total d'étapes du Road-Book.
%NOP: Numéro de page en cours de I'étape.
%NBP : Nombre total de pages de I'étape.
%NOL : Numéro de ligne en cours dans I'étape.
%DUE : Durée de I'étape.
%MOQOY : Vitesse moyenne de I'étape.
%DIE : Kilométrage total de I'étape.
Décimales selon la précision paramétrée pour Bétap
%REG : Kilométrage total régressif de I'étape.
Décimales selon la précision paramétrée pour Eetap
%COC: Commentaire concurrent (100 caractéres maxi).
%COO0: Commentaire organisation (100 caractéres maxi).
%CUM : Kilométrage cumulé calculé de la ligne en cours.
Décimales selon la précision paramétrée poupketa
%CUL: Kilométrage cumulé calculé de la ligne en cours.
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%CU2:

%CU3:

%PAS :

%PAR:

%PAL:

%PA2:

%PAS:

%DEP :

%ARR:

%VNI :

%AD1:
%AD2:
%AD3:
%TEL :

%FAX :

%MAI :

Impression d'une décimale.

Kilométrage cumulé calculé de la ligne en cours.
Impression de deux décimales.

Kilométrage cumulé calculé de la ligne en cours.
Impression de trois décimales.

Kilométrage partiel calculé de la ligne suivante.
Décimales selon la précision paramétrée pour Eétap
Kilométrage partiel calculé de la ligne en cours.
Décimales selon la précision paramétrée poupketa
Kilométrage partiel calculé de la ligne en cours.
Impression d'une décimale.

Kilométrage partiel calculé de la ligne en cours.
Impression de deux décimales.

Kilométrage partiel calculé de la ligne en cours.
Impression de trois décimales.

Kilométrage départ saisie de la ligne précédente.
Décimales selon la précision paramétrée poupketa
Kilométrage arrivée saisie de la ligne en cours.

Nota: c'est aussi le kilométrage partiel saidia gione
kilométrage départ de la ligne est a zéro.

Décimales selon la précision paramétrée poupkéta
Nom du fichier contenant le format d'impressiomvi(t).
(IDC uniguement)

IDC : Adresse 1.

IDC : Adresse 2.

IDC : Cp + Ville.

IDC : Téléphone.

IDC : Fax.

IDC : E@Mail
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Coupon de corrections/suggestions

Si vous décelez des erreurs ou si vous avez de@siilmNs & Nous proposer concernant, tant cette
documentation que le programme, nous vous serieosnnaissants de bien vouloir nous les
communiquer sur ce coupon. D'avance, soyez en cgser

Organisation :

Nom : Fonction :
Adresse :

Code postal : Ville :
Tél/Fax :

Mes domaines d'activités sont les suivants :

[] Organisation compétitions ~ [] 4X4 [l Moto verte
] Organisation Randonnées  [1 Automobile L] Vélo
[ Autre : L] Moto OvTT

Les erreurs ou suggestions sont les suivantes :

Encore merci de renvoyer ce coupon\WEB EXPERT EDITIONS
8 rue Camille HEBERT
91220 BRETIGNY-sur-ORGE
FRANCE



